Estimado Contratista,

La Ciudad de Salinas en asociacion
con la industria de la construccién
esta promoviendo Mejores Practicas
de Manejo para mantener el sistema
de alcantarillado sin contaminacion y
proteger nuestra bahia y océano.

La siguiente informacién ayudard a
controlar desperdicios de

construccion y la circulacion del agua.

Diversas leyes federales, estatales y
locales gobiernan actividades como
gradacién de terrenos, actividades de
construcciéon y remodelacion que
producen perturbacion del suelo.

Todos los proyectos de construccién
implementaran las siguiente Mejores
Practicas de Manejo (BMPs segtin sus
siglas en ingles) a menos que una
BMP en particular no sea practica.
Este programa se esta desarrollando
para proteger y mejorar la calidad de
vida en Salinas.

Atentamente,

Robert C. Russell
Ingeniero de la Ciudad

RECUERDA:
Solo agua limpia deberia fluir en el
sistema de alcantarillado y arroyos.
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Prevencion de Agua
Contaminadas
Come Quiera Usted

Dear Contractor,

The City of Salinas is partnering with
the construction industry to promote
Best Management Practices to keep
pollution out of storm drains and to
protect our bay and ocean.

The following important information
will help control construction wastes
and water flow. Various federal,
state and local laws govern activities
such as grading, building and
remodeling activities that result in
soil disturbance. Construction access
roads, storage areas, masonry,
paving, painting, plumbing,
sandblasting and landscape work
may also be included.

All construction projects shall
implement the following BMPs
unless a particular BMP is not
practical. This program is
developing to protect and improve
the quality of life in Salinas.

Sincerely,

Robert C. Russell
City Engineer

REMEMBER:
Only clean water should flow into
storm drains and streams.



Sediment R Storm drain inlet protection.

From October 15 to April 15 Control. T RO Install filter fabric inside and gravel Good Housekeeping. General

construction site waste

adequate erosion and sediment Install sed- S ey bags around all inlets potentially

control measures must iment logs Gy impacted by construction. management; proper material

be in place. (straw wattle) on the B _ storage, spill prevention and
Proteccion de la alcantarilla.

downstream side of construction. ) ) ) control plan, vehicle and
[nstale filtros de tela interior y

Control de sedimentos. Instalar bolsas de grava alrededor de

rollos de sedimento (zarzo de paja)

Desde el 15 de maintenance washing

octubre hasta areas.

todas las caras poten-

115 de abri o _ e
el 15 de-abril medidas de \ejw el lado bajo de la construccion.

cialmente impactadas Mantenimiento
control adecuadas para la \ : .

_ N N por la construccion. -~ general de desecho de
sedimentacion y erosion deben 7 €
construccion.

ser implementadas. . .
Erosion controls. Almacenamiento

A _ Protect steep slopes.

Gty e e s . ;
Stavilize construction Use geotextlles, gradlent
entrances. Provide fractured terraces, and temporary slope

Washout area for concrete

rer filter iC ite drains. " o g
rock over filter fabric at site trucks, stucco/ mortar box/tool. . desrames. Lugar de
Control de erosion. E Y

; mantenimiento
El area para el lavado de camiones . b Proteja las cuestas/
, de concreto, caja herramienta a— pendientes. Use
[nstalar rollos de sedi-  ymif / para estucd/ mortero y el s geotextiles, terrazas vehiculos.
desagiie debera ser colocado  [EENGHRE (& de declive, y cuestas

B A a5 5] 1A ' sobre el plastico. SRR . tcmporarias de
51 e Yy b &) -  LRRY : < : ;e
enel lado bajodela & e B desagtie.

apropiado de materiales. Plan

de prevencion y el control de

access during construction.
Control de sedimentos. y lavado para

mento (zarzo de paja)

construccion.

General Information on Storm Water Pollution Prevention; htip.//www.ci.salinas.ca.us/PubWrks/MicSve/StormWater-NPDES/StormWaterRegulations.him! e Specific Questions on Design/BMP's: Call 831.758.7251 or go to http.//www.cl.salinas.ca.us/DevPermitSves/PermillnspSye, him




